
RL1100 / Super 1050 Caliber Conversion Kit for Pistol Calibers -
Dillon RL1100 / Super 1050 / RL1050 Caliber Conversion Kit 500
S&W Magnum

The RL1100 Caliber Conversion kits are available for common cartridges from
32 ACP up through 308 Winchester. Please choose from the drop down menu
below. Includes: Shellplate, Locator Button, Locator Button Tabs, Powder
Activator/Funnel, Swage Backup/Expander, Casefeed Adapter, Casefeed
Plunger. NOTE: These caliber conversions interchange with the Super 1050;
However, not all Super 1050 conversions work on the RL1100. We suggest
that you also get: Dillon dies, which are designed for high speed use. If you
want to leave your dies preset, you'll need: Toolhead, Powder die(#20320).
OR the RL1100 Quick Change, which includes a powder measure, powder die,
and a toolhead. This allows you to leave your dies and powder charge set up
and dedicated to a specific cartridge for faster, easier caliber changes.

Attributes

Name: Dillon RL1100 / Super 1050 / RL1050 Caliber Conversion Kit 500 S&W Magnum
Manufacturer: DILLON
Product no.: EU2005860
Mfr. No.: DI20834
Cartridge: 500 S&W
Delivery weight: 155kg
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Dillon RL1100 / Super 1050 Caliber Conversion Kit
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Dillon RL1100 / Super 1050 Caliber Conversion Kit. This guide provides essential
safety instructions and guidelines for the safe use of the product. Please read this guide carefully to ensure
proper handling and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that all components are in good condition before use.
Always follow the manufacturer’s instructions for assembly and operation.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product only for its intended purpose.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Hazard Identification: Improper use of the conversion kit can lead to injuries or damage. Ensure that
the kit is compatible with your reloading press model.

Avoiding Hazards:

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves.
Do not operate the reloading press while distracted or under the influence of substances.
Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.
Ensure that the workspace is clean and organized to avoid accidents.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by individuals under the age of 18.
Ensure that only trained and responsible adults operate the reloading press and conversion kit.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and components.
Ensure that your Dillon RL1100 or Super 1050 press is clean and free of obstructions.

Installation:2.

Refer to the product manual for specific installation instructions.
Install the shellplate and locator button securely.
Attach the powder activator/funnel and swage backup/expander as per the instructions.
Ensure the casefeed adapter and plunger are installed correctly.

Usage:3.

Set up your dies according to the cartridge specifications.
If using preset dies, ensure the toolhead and powder die are properly installed.



For quick changes, utilize the RL1100 Quick Change system for efficiency.
Monitor the reloading process closely to ensure safe operation.

PostUsage:4.

Clean the components after use to maintain their condition.
Store the conversion kit in a safe place, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Dillon RL1100 / Super 1050 Caliber Conversion Kit, please refer to
the manufacturer’s website or customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your reloading experience!



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Kit di
Conversione Calibro Dillon RL1100 / Super 1050
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro Dillon RL1100 / Super 1050. Questo prodotto è progettato per
offrire prestazioni elevate e versatilità nella ricarica di munizioni per pistole. È importante seguire tutte le linee
guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza solo i componenti e gli accessori raccomandati dal produttore.
Tieni il kit lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il kit in condizioni di umidità o in ambienti pericolosi.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o polveri.
Utilizza guanti protettivi se maneggi i materiali chimici o polveri da ricarica.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata.
Non sovraccaricare il kit oltre le specifiche raccomandate.
Verifica che tutte le parti siano correttamente installate e fissate prima dell'uso.
Non lasciare mai il kit incustodito mentre è in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro1.

Pulisci e organizza l'area di lavoro.
Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari.

Installazione del Kit di Conversione2.

Rimuovi il kit di conversione dalla confezione e controlla che tutte le parti siano presenti.
Segui le istruzioni specifiche per l'installazione del kit, assicurandoti che ogni componente sia
montato correttamente.
Fissa il Shellplate, il Locator Button e il Casefeed Adapter secondo le istruzioni fornite.

Utilizzo del Kit3.

Carica i materiali secondo le specifiche del calibro scelto.
Imposta il Powder Activator/Funnel e verifica che funzioni correttamente.
Inizia la ricarica seguendo le procedure standard per la ricarica delle munizioni.

Manutenzione4.

Dopo ogni utilizzo, pulisci il kit per rimuovere polvere e residui.
Controlla regolarmente le parti per usura e sostituisci eventuali componenti danneggiati.



Istruzioni per il Disposizione
Segui le normative locali per la corretta eliminazione dei materiali e dei componenti non più utilizzabili.
Non gettare i materiali chimici o le polveri da ricarica nei rifiuti domestici.
Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la gestione dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un problema con il prodotto, consultare il sito web del
produttore o contattare un rappresentante del servizio clienti.



Säkerhetsinstruktioner för Dillon RL1100 / Super
1050 Kaliberkonverteringskit för Pistolkalibrar
Introduktion
Tack för att du valt Dillon RL1100 / Super 1050 Kaliberkonverteringskit. Denna produkt är designad för att
möjliggöra konvertering mellan olika kalibrar på ett säkert och effektivt sätt. För att säkerställa en säker
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan användning av produkten.
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, vid hantering av ammunition och
laddningsutrustning.
Håll produkten och dess komponenter utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick och fri från skador innan användning.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast de kaliberkonverteringar som är avsedda för Dillon RL1100 och Super 1050.
Följ noggrant instruktionerna för installation och användning för att undvika olyckor.
Kontrollera alltid att alla delar är korrekt installerade innan du börjar ladda ammunition.
Undvik att överbelasta maskinen. Följ alltid rekommendationerna för maxkapacitet.
Använd endast Dillondies som är avsedda för hög hastighetsanvändning.
Förvara alltid ammunition och laddningsmaterial på en säker plats, borta från direkt solljus och fukt.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Kaliberkonverteringskit:1.

Se till att maskinen är avstängd och urkopplad från strömförsörjningen.
Ta bort den befintliga shellplaten och ersätt den med den nya shellplaten som ingår i
konverteringskittet.
Installera locator button och locator button tabs enligt instruktionerna i manualen.
Fäst powder activator/funnel och swage backup/expander på rätt plats.
Installera casefeed adapter och casefeed plunger.
Kontrollera att alla delar sitter ordentligt fast.

Användning av Kaliberkonverteringskit:2.

Ställ in maskinen enligt den kaliber som du har valt.
Kontrollera att alla inställningar är korrekta innan du börjar ladda.
Ladda ammunitionen enligt gällande säkerhetsstandarder och rekommendationer.
Efter användning, rengör och inspektera alla delar noggrant innan förvaring.

Avfallshantering
Avfall och förpackningar ska kasseras enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Använd inte produkten om den är skadad eller om delar saknas. Kontakta tillverkaren för att få hjälp med
reparation eller utbyte.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha
produktens modellnummer och serienummer tillgängligt när du kontaktar dem.

Vi tackar för att du valt Dillon RL1100 / Super 1050 Kaliberkonverteringskit. Genom att följa dessa
säkerhetsinstruktioner bidrar du till en säker och effektiv användning av produkten.
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